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Wskazania: 
Dreny łączące i łączniki stosowane są w chirurgii, medycynie wewnętrznej, ginekologii, medycynie bariatrycznej i pediatrii do łączenia: 
1. kanki ssącej ze źródłem ssania, 
2. cewnika do odsysania ze źródłem ssania, 
3. drenów ze zbiornikami kolekcyjnymi, 
4. innych urządzeń medycznych w celu przesyłania gazów lub płynów, 
5. dren łączący Y stosowany jest do podłączenia dwóch drenów do klatki piersiowej z zestawem do drenażu klatki piersiowej. 
 
Przeciwwskazania: 
Dreny łączące nie powinny być używane do przesyłania tlenu, palnych gazów lub płynów oraz gazów i płynów o niszczącym wpływie na PCV. Łączniki wykonano z PCV, 
PC lub PP 
 
Opis wyrobu: 
Dreny łączące dostępne są w wersji sterylnej i niesterylnej w wielu długościach, średnicach i z różnymi łącznikami. Przeznaczone są do jednorazowego użytku i wykonano 
je z PCV klasy medycznej.  
 
Instrukcja użycia: 

1. Wybierz właściwy rozmiar oraz typ drenu łączącego i łącznika. 
2. Otwórz opakowanie jednostkowe stosując zasady aseptyki (w przypadku wyrobu sterylnego). 
3. Połącz urządzenia wedle potrzeb. 
4. Jeśli stosowany jest dren typu cut-off dotnij wymagany odcinek drenu. Linia cięcia jest wyraźnie widoczna na środku każdego podwójnego łącznika. Następnie 

postępuj zgodnie z punktem 3. 
5. Jeśli stosowany jest dren balonowy dotnij wymagany odcinek drenu. Linia cięcia może przebiegać w każdym miejscu, ale cięcie w miejscu balonowatego poszerzenia 

pozwala uzyskać różne wewnętrzne i zewnętrzne średnice oraz stożkowate lub lejkowate ukształtowanie końca drenu. 
6. Jeśli stosowany jest dren podwójny zwróć uwagę, że składa się on z dwóch oddzielnych drenów połączonych bok do boku na całej długości. Mogą one zostać od 

siebie oddzielone na wymaganej długości poprzez pociągnięcie na boki obu drenów na dowolnym z końców. 
7. Jeśli stosowany jest dren łączący Y połącz żeński łącznik drenu łączącego z drenem pacjenta zestawu do drenażu klatki piersiowej. Dwa łączniki męskie drenu 

łączącego połącz z drenami do drenażu klatki piersiowej.  
8. Jeśli stosowany jest dren łączący typu SC należy przy pomocy zintegrowanej zatyczki zamknąć boczny otwór łącznika do cewnika, aby uzyskać ssanie ciągłe. Dla 

uzyskania efektu przerywanego i kontrolowanego odsysania zatyczka powinna pozostać otwarta a boczny otwór należy przymykać kciukiem dla rozpoczęcia ssania i 
kontroli jego siły. 

9. Jeśli stosowany jest dren łączący typu VS jest on aktywowany poprzez dotknięcie kciukiem bocznego otworu łącznika. Zdjęcie kciuka z bocznego otworu zamyka 
dren i dezaktywuje ssanie. Hak na łączniku pozwala na zawieszenie kiedy wyrób nie jest użytkowany. 

10. Jeśli dren łączący posiada zatyczkę wykorzystaj ją do zabezpieczenia łącznika przed zanieczyszczeniem podczas przerw w użytkowaniu. 
 
Dodatkowe ostrzeżenia i środki ostrożności: 
1. Zawsze sprawdź szczelność połączeń przed użyciem i kontroluj je okresowo. 
2. Wyrzuć dren jeśli opakowanie zostało otwarte bez względu na to czy został on użyty czy nie. 
3. Użyj natychmiast po otwarciu opakowania. 
4. Wyrób wymaga odpowiedniej utylizacji po użyciu pozostającej w zgodzie z obowiązującymi lokalnie regulacjami włączając bez ograniczeń te, które odnoszą się do 

ludzkiego zdrowia i bezpieczeństwa oraz środowiska. 

5. Wyrób przeznaczony jest do użycia dla jednego pacjenta podczas pojedynczego zabiegu. Resterylizacja, powtórne użycie, odzyskiwanie, 
modyfikacja mogą prowadzić do poważnych konsekwencji. 

6. Wyrób przeznaczony jest do użycia wyłącznie przez wykwalifikowany personel medyczny. 
 

 
 
*    Odnosi się wyłącznie do wersji sterylnej 
* * Odnosi się wyłącznie do wersji niesterylnej  
Numer Jednostki Notyfikowanej obok znaku CE odnosi się wyłącznie do wyrobów sterylnych 

 

Wyrób jednorazowego użytku 

** 

Wyrób niesterylny 

 

Chronić przed wilgocią 

 

Zapoznaj się z instrukcją użycia 
 

Wytwórca 
   * 

Sterylizacja tlenkiem etylenu 

 

 
Uwaga, zapoznaj się 
 z załączoną dokumentacją * 

Nie resterylizować 

* 

Nie używać, jeśli opakowanie  
jest uszkodzone 

 

 
Autoryzowany Przedstawiciel  
na terenie UE 
 

    


